
■目標
もくひょう

■

第18課　養殖業3

だい18か　ようしょくぎょう3

งานการเพาะเลีย้ง 3

やり方を聞いたあと、復唱して理解を示すことができる。

ฟังวธิใีชแ้ลว้ สามารถทวนค าผูส้อนเพือ่แสดงวา่เขา้ใจ

けがをしたことを指導員に伝えることができる。

เวลาไดรั้บบาดเจ็บ สามารถบอกครผููส้อนได ้

うまくできないため、自分の作業を見てほしいとお願いすることができる。

สามารถขอใหค้รผููส้อนชว่ยมาดงูานของตนเพราะรูส้กึวา่ท าไดไ้มด่ี
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフさんはこれから洗浄機を使います。

かいを　いれると、じどうで　あらえるよ。

きれいに　なったのが　こっちから　でて　くる。

貝を　入れると、自動で　洗えるよ。

きれいですね。

じゃ、かきを　ならべて　いれる　ほうを　おねがい。

わかった？

えーっと…

かきを　ならべて　きかいに　いれるんですね。

そう。じゃ、始めよう。

きれいに　なったのが　こっちから　出て　くる。

きれいですね。

じゃ、カキを　並べて　入れる　ほうを　お願い。

わかった？

えーっと…

カキを　並べて　機械に　入れるんですね。

そう。じゃ、はじめよう。
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

จากนี ้คณุอารฟีจะใชเ้ครือ่งลา้ง

เอาหอยใสล่งไป เครือ่งจะลา้งใหโ้ดยอตัโนมัติ

หอยทีล่า้งสะอาดแลว้จะออกมาจากตรงนี้

สะอาดดนีะครับ

คณุชว่ยมาท าดา้นเรยีงหอยนางรมเขา้เครือ่ง

เขา้ใจไหม

เออ่...

เรยีงหอยนางรมเพือ่ใหม้ันเขา้ไปในเครือ่งใชไ่หมครับ

ใช ่เริม่ไดแ้ลว้
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■会話
かいわ

2■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

いたいです。

だいじょうぶ？

なに？

なに？

ないふが　てに　ささって　しまいました。

ナイフが　手に　刺さって　しまいました。

大丈夫？

手袋を　取って　見せて。

はい。

アリフさんはカキのむき身作業をしています。

すみません。

すみません。

てぶくろを　とって　みせて。

はい。

痛いです。
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■会話
かいわ

2■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

ถอดถงุมอืใหด้สู ิ

ครับ

คณุอารฟีก าลงัแกะหอยนางรม

ขอโทษครับ

อะไรเหรอ

มดีแทงมอืผม

เจ็บครับ

เป็นไรรเึปลา่
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■会話
かいわ

3■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

どう？

まだ　じょうずに　できません。

どう？

まだ　上手に　できません。

やって　みるので、見て　もらえませんか。

おう、いいぞ。

なかなか　開けられません。

…あ、開いた！

…あ、あいた！

やりかたは　もんだいないよ。あとは　なれだな。

わかりました。ありがとう　ございます。

やり方は　問題ないよ。あとは　慣れだな。

わかりました。ありがとう　ございます。

やって　みるので、みて　もらえませんか。

おう、いいぞ。

なかなか　あけられません。

アリフさんはカキのむき身作業をしています。
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■会話
かいわ

3■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

เป็นไงมัง่

คณุอารฟีก าลงัแกะหอยนางรม

เขา้ใจแลว้ ขอบคณุมากครับ

ท าไดไ้มค่อ่ยดเีลยครับ

ผมจะลองท า คณุชว่ยดใูหห้น่อยไดไ้หมครับ

ออ๋ ไดส้ ิ

แกะไมค่อ่ยออกเลยครับ

โอะ๊ แกะออกแลว้

ปัญหาอยูท่ีว่ธิแีกะ จากนัน้ก็ท าใหคุ้น้มอื
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

貝

自動

ことば

痛い

手袋

見せる

（貝を）開ける

（貝が）開く

やり方

洗う

カキ

並べる

機械

ナイフ

刺さる

読
よ

み

かい

じどう

あらう

かき

ならべる

きかい

ないふ

ささる

稚貝

水槽

カキをむく

採苗器

結ぶ

慣れ

身

傷つける

ロープ

結び方

間違える

かきをむく

さいびょうき

（かいが）あく

やりかた

なれ

み

いたい

てぶくろ

みせる

（かいを）あける

むすぶ

きずつける

ろーぷ

むすびかた

まちがえる

ちがい

すいそう
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

意味
いみ

หอย

อตัโนมัติ

ลา้ง

หอยนางรม

เรยีง

แกะหอยนางรม

แกะ (เปลอืกหอย)

(เปลอืกหอย) เปิด 

วธิที า

คุน้มอื

เนือ้

ท าใหม้ตี าหนิ

เครือ่ง

มดี

แทง

เจ็บ

ถงุมอื

ใหดู้

เครือ่งเก็บตวัออ่น

ผกู

เชอืก

วธิผีกู

ผดิ

ลกูหอย

แทง้คน์ ้า
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

～て　しまいました

ナイフが　手に　刺さって　しまいました。

カキの　身を　傷つけて　しまいました。

ロープの　結び方を　間違えて　しまいました。

ないふが　てに　ささって　しまいました。

かきの　みを　きずつけて　しまいました。

ろーぷの　むすびかたを　まちがえて　しまいました。

ちがいを　すいそうに　いれるのを　わすれて　しまいました。

採苗器を　作ったので、見て　もらえませんか。

ロープを　結ぶので、見て　もらえませんか。

稚貝を　水槽に　入れるのを　忘れて　しまいました。

～ので、みて　もらえませんか。

やって　みるので、見て　もらえませんか。

今から　カキを　むくので、見て　もらえませんか。
いまから　かきを　むくので、みて　もらえませんか。

やって　みるので、みて　もらえませんか。

さいびょうきを　つくったので、みて　もらえませんか。

ろーぷを　むすぶので、みて　もらえませんか。
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養殖業3

งานการเพาะเลีย้ง 3

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ลองเขยีนประโยคทีค่ณุใชล้งใน (4) และ (5)

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

มดีแทงมอืผม

ผมจะลองท า คณุชว่ยดใูหห้น่อยไดไ้หมครับ

～て　しまいました

～ので、みて　もらえませんか。

ท าใหเ้นือ้หอยมตี าหนเิสยีแลว้

ผกูเชอืกผดิเสยีแลว้

ลมืเสยีแลว้ ไมไ่ดใ้สล่กูหอยลงไปในแทง้คน์ ้า

จากนีไ้ปผมจะแกะหอย ชว่ยดใูหห้น่อยไดไ้หมครับ

ผมจะท าเครือ่งเก็บตวัออ่น ชว่ยดใูหห้น่อยไดไ้หมครับ

ผมผกูเชอืกแลว้ ชว่ยดใูหห้น่อยไดไ้หมครับ
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ลองเขยีนบทสนทนาโดยดจูากบทสนทนาตวัอยา่ง

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

わたしの　かいわ
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